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AS25XCHHRA-NR
AS35XCHHRA-NR

   Lue tämä käyttöohje ennen ilmastointilaitteen käyttöä.  
   Säilytä tämä opas tulevaa tarvetta varten.

SPLIT-TYYPPINEN ILMASTOINTILAITE
KÄYTTÖOHJE 
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Lue tämän oppaan varotoimet 
huolellisesti ennen laitteen käyttöä. 

Tämä laite on täytetty 
R32-kylmäaineella.

Säilytä tämä opas sellaisessa paikassa, josta käyttäjä löytää sen vaivatta.

Varoitus
■ Älä käytä muita kuin  valmistajan suosittelemia menetelmiä sulatusprosessin nopeuttamiseen tai puhdistami-

seen. 
■ Yksikkö on säilytettävä tilassa, jossa ei ole jatkuvasti toimivia sytytyslähteitä (kuten  avotulta, 
   käyttövalmiita kaasulaitteita tai käyttövalmista sähkölämmitintä).
■ Älä puhkaise tai polta. 
■ Huomioi, että kylmäaineiden tulee olla hajuttomia.
■ Laitteelle on valittava asennus-, käyttö- ja varastointitila, jonka lattian pinta-ala on suurempi kuin 3 m². 
■ Jos virtajohto on vaurioitunut, sen vaihtaminen on suoritettava pätevyyden omaava henkilö vaarojen
   välttämiseksi. 
■ Tätä laitetta voivat käyttää henkilöt, jotka ovat vähintään 8-vuotiaita tai sitä vanhempia, sekä ne yksilöt, 

joiden fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet. Käyttäjiin voi kuulua myös henkilöitä, joilla ei ole 
aiempaa kokemusta laitteen käytöstä, kunhan heitä valvotaan tai opastetaan laitteen turvalliseen käyttöön ja 
he ymmärtävät siihen liittyvät vaarat. Lapset eivät saa leikkiä tällä laitteella. Puhdistus- ja käyttäjän 

   huoltotoimenpiteitä ei tule suorittaa ilman valvontaa, kun kyseessä ovat lapset.
■ Johdotusmenetelmän tulee noudattaa paikallisen johdotusstandardin vaatimuksia.
■ Kaikkien kaapeleiden on oltava varustettu eurooppalaisella todennustodistuksella. Asennuksen aikana, kun 

liitäntäkaapeleita katkaistaan, on huolehdittava siitä, että maadoitusjohto katkeaa 
   viimeisenä.Ilmastointilaitteen räjähdyssuojatun katkaisijan on oltava kaikkinapainen kytkin. 
   Kahden koskettimen välinen etäisyys ei saa olla alle 3 mm. Kiinteään johdotukseen on sisällytettävä tällaiset 

katkaisuvälineet.
■ Tee asennus paikallisten sähköasennusmääräysten mukaisesti ja varmista, että tehtävän suorittavat ammat-

tihenkilöt.
■ Tarkista, että maadoitusliitäntä on asianmukainen ja luotettava. Räjähdyssuojattu katkaisin on asennettava.
■ Käytä ainoastaan ulkoyksikköön merkittyä kylmäainetta (R32) asennuksen, siirron tai korjauksen yhteydessä. 

Muiden kylmäaineiden käyttö voi aiheuttaa ongelmia tai vaurioita yksikölle ja mahdollisesti aiheuttaa  
   henkilövahinkoja.
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■ Lue huolto-ohjeet ennen laitteen avaamista.
■ Silmien tai ihon ärsytys voi aiheutua altistumisesta ilman yläpuolella olevaan sisäänottoaukkoon ja sisäosaan. 

Varmista, että virta on katkaistu ennen kuin lähestyt tuotetta ilmansuodattimen ottamisen ja huoltoon 
viemisen aikana. 

■ Älä poista UV-C-esteitä, joissa on ultraviolettisäteilyn vaaran symboli.
■ Laitteita, jotka ovat selvästi vaurioituneet, ei saa käyttää. Älä käytä UV-C-lamppuja laitteen ulkopuolella.
■ Laite on kytkettävä irti sähköverkosta ennen UV-C-lampun vaihtamista, puhdistamista tai muita 
   huoltotoimenpiteitä.
■ Ultraviolettisäteilyn vaarasymbolilla varustetuissa etupaneeleissa, joissa on UV-C-säteilyä, on aulakytkin,   

joka katkaisee UV-C-lamppujen virran turvallisuutesi varmistamiseksi. Älä peitä Hall-kytkintä  magneeteilla 
   tai muilla vastaavilla materiaaleilla.
■ Suositellaan, että virta katkaistaan ennen etupaneeleiden avaamista, joissa on ultraviolettisäteilyn vaaran 

symboli, käyttäjän suorittaman huollon yhteydessä.
■ Jos UV-C-lamppu on vaurioitunut, sen vaihtaminen on suoritettava sen valmistaja, huoltoedustaja tai vastaa-

van pätevyyden omaava henkilö vaarojen välttämiseksi.
■ Laitteen tahaton käyttö tai rungon vaurioituminen voivat johtaa vaarillisen UV-C-säteilyn vuotamiseen. 

Pienetkin UV-C-säteilyannokset saattavat vahingoittaa silmiä ja ihoa.

Tämä laite sisältää UV-C-lampun.

Varoitus
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OSAT JA TOIMINNOT 

 Ulkoyksikkö

 Sisäyksikkö Kauko-ohjain

POISTO

SISÄÄNOTTO

 PUTKISTOJEN JA SÄHKÖJOHDON LIITTÄMINEN

TYHJENNYSLETKU

Huomaa, että edellä oleva kuva on vain viitteellinen. 

Tämä saattaa vaihdella ostetun laitteen mukaan.

HUOMAUTUS: 
1. Symboli Kosteus näytössä ei ole käytettävissä kaikissa mal-

leissa.
2. Mikäli valitsemassasi laitteessa on Wi-Fi-verkon toiminto, 

pidä VIRTA PÄÄLLÄ/POIS PÄÄLTÄ  -painiketta painettuna 5 
sekunin ajan lähettääksesi langattoman verkon liitossignaalin.             
Sovellus linkitystilassa opastaa, miten linkitys suoritetaan    
visuaalisesti.

HUOMAUTUS: 
Tuotteen ostoksesta riippuen ilmanottoaukon säleikkö voi 
poiketa siitä, mitä käsikirjassa on esitetty.

1 4

2 3

2
3 5

4 6

1

 Ambient temp.display

Display board

1 Signal receiver hole

2 4 HEAT display

HEALTH display
When receiving the remote
control signal, display the set 
temperature. 

5 

3 COOL display 6 DRY display

Display board

1 Signal receiver 

2
3

 Setting temp.display

Operation mode indicator

4 Wi-Fi

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR
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1. Wi-Fi-yhteyden symboli 
näytössä 

2. Toimintatilan symboli näytössä
3. Symboli LUKITUS näytössä
4. Kunkin toiminnon tilan symboli 

näytössä
5. Symboli AJASTUKSEN 

KÄYNNISTYS näytössä  
Symboli AJASTUKSEN LOPE-
TUS näytössä n Symboli 
KELLO näytössä

6. Symboli KÄÄNNÄ näytössä 
Symboli Käännä ylös/alas 
näytössä Symboli Käännä 
vasemmalle/oikealle näytössä

7. Symboli TUULETTIMEN 
NOPEUS näytössä 

8. Symboli Kosteus näytössä
9. Symboli LÄMP näytössä

1. QUIET-painike (HILJAINEN) 
2. I FEEL -painike (HALUAMANI) 
3. MODE-painike (TOIMINTA-

TILA) 
4. HEALTH-painike (TERVEYS) 
5. LÄMPÖTILA +/- -painike 
6. SWING-painike (KÄÄNNÄ 

vasemmalle/oikealle)
7. ECO-ANTURI-painike 
8. ITSEPUHDISTUS-painike 
9. TIMER ON -painike (AJAS-

TUKSEN KÄYNNISTYS) 
10. TIMER OFF -painike (AJAS-

TUKSEN LOPETUS) 
11. LOCK-painike (LUKITUS) 
12. LIGHT-painike (VALO) 
13. RESET-painike (NOLLAA) 
14. CONFIRM/CANCEL-painike 

(VAHVISTA/PERUUTA) 
15. EXTRA FUNCTION -painike 

(LISÄTOIMINTO)
16. SWING-painike (KÄÄNNÄ 

ylöspäin/alaspäin) 
17. TUULETUKSEN NOPEUS 

-painike 
18. SLEEP-painike (LEPO) 
19. TURBO-painike 
20. HEALTH AIRFLOW -painike 

(TERVEYTTÄ EDISTÄVÄ 
ILMAVIRTA ) 

21. VIRTA PÄÄLLÄ/POIS PÄÄLTÄ 
-painike 

 

 

  
 

Sisäänotto

PÄÄLLÄ/
POIS 
PÄÄLTÄ 
-painike

Näyttöpaneeli

Ilmaa puhdistava 
suodatin (sisällä)

Ulostulo

Vaakasuora säle (jonka avulla 
säädetään ilmavirtausta ylös- ja 
alaspäin, älä säädä sitä käsin) 

Pystyterä (jonka avulla 
säädetään ilmavirtausta 
vasemmalle ja oikealle)

Näyttötaulu

Signaalin vastaanotin 

Lämpötilan symbolin säätö näytössä 

Toimintatilan merkkivalo

 Wi-Fi
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MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

Käyttö

2.Aseta oikea aika painamalla 
“ ” -painiketta tai “ ” 
-painiketta.

Jokainen painallus lisää 
tai vähentää aikaa yhdellä         
minuutilla. Mikäli painiketta 
pidetään painettuna, aikalukema 
muuttuu nopeasti.

Aika-asetus LUKITUS/VALO/NOLLAA/ 
LISÄTOIMINTO

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

3.

1.Lataa akku tai paina  

     RESET-painiketta

HUOMAUTUS:
Irrota paristot, jos yksikköä ei käytetä pitkään aikaan. 

4.EXTRA FUNCTION -painike

 FUNCTION
EXTRA

Toiminto: A-B → 10 ºC lämmitys (vain  

lämmitystilassa) →ºF/ºC muunnos

1.LOCK-painike

LOCK

Käytetään painikkeiden ja LCD-näytön 
lukitsemiseen.

2.LIGHT-painike

LIGHT

3.RESET-painiketta

RESET

Jos kauko-ohjain ei toimi asianmukaisesti, 
nollaa se painamalla tätä painiketta.

CONFIRM
CANCEL

RESET

Vahvista aika-asetus painamalla 
CONFIRM-painiketta, kun kello 
alkaa toimia.

Huomio:

Signaalin lähettimen ja vastaanottimen aukon välinen etäisyys 
tulisi olla enintään 7 metriä ilman esteitä. Kun huoneeseen      
asennetaan elektronisesti käynnistettävä loistelamppu tai vaihtuva 
langaton puhelin, vastaanotin saattaa kohdata häiriöitä signaalien 
vastaanottamisessa. Tämän vuoksi etäisyyden sisäyksikköön tulisi 
olla lyhyempi. Jos näyttö on täysin musta tai epäselvä käytön 
aikana, se viittaa siihen, että paristot ovat loppumassa. Vaihda 
paristot. Mikäli  kauko-ohjain ei toimi normaalisti käytön aikana, 
poista paristot ja aseta ne takaisin paikoilleen muutaman minuutin 
kuluttua. 

Kytke sisänäyttö päälle ja pois päältä. 
Jos haluat näyttää pelkästään asete-
tun lämpötilan, paina LIGHT-painike 
10 kertaa 5 sekunnin sisällä. Onnistues-
saan sisäyksikkö antaa 3 äänimerkkiä. 
Paina LIGHT-painike 10 kertaa 5 sekun-
nin sisällä uudelleen, jotta pääset 
takaisin ympäristön lämpötilan sym-
boliin näytössä. Sisäyksikön näytön 
oletusarvo on ympäristön lämpö-
tila. Asetettu lämpötila näkyy  vain 
muutaman sekunnin ajan sen jälkeen, 
kun se on säädetty kauko-ohjaimella.
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AUTO,COOL,HEAT,DRY,FAN -toiminnot 
(AUTOMAATTINEN, VIILENNYS, 
LÄMMITYS, KUIVAUS, TUULETUS)

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

COOL

DRYFAN

HEATAUTO

1.Yksikön käynnistys

2.Paina MODE-painiketta 

(TOIMINTATILA) ja valitse toi-
mintatila.

●Jokainen painallus painikkeella siirtää  

tila-asetusta yhden askeleen eteenpäin.

AUTO 
(AUTOMAATTINEN)

COOL 
(VIILENNYS)

HEAT 
(LÄMMITYS)

(AUTOMAATTINEN MATALA    KOHTALAINEN     NOPEA)

FAN 
(TUULETUS)

DRY 
(KUIVAUS)

Käyttötila Huomautus

AUTO 
(AU-

TOMAATTIN-
EN)

AUTO-tilassa ilmastointilaite käynnistyy automaattisesti 
valitse Jäähdytys- tai Lämmitystoiminto  huoneenlämpötilan 
mukaan. Kun on vaihdettu AUTO-tilasta FAN-tilaan, il-
mastointilaite säätää tuulettimen nopeutta automaattisesti 
huoneen lämpötilan perusteella.

COOL 
(VIILENNYS)

Vain viilennys

DRY 
(KUIVAUS)

DRY-tilassa, kun huoneen lämpötila laskee asetettua 
lämpötilaa 2 ºC alhaisemmaksi, yksikkö toimii ajoittain  
LOW-nopeudella (MATALA)riippumatta Fan-tilan asetuk-
sesta.  

HEAT 
(LÄMMITYS)

HEAT-tilassa lämmin ilma puhaltaa ulos lyhyen ajan kulut-
tua, mikä johtuu kylmävedon  estotoiminnosta. Kun on vai-
hdettu AUTO-tilasta FAN-tilaan,ilmastointilaite automaat-
tisesti säätää tuulettimen nopeutta huoneenlämpötilan 
perusteella.

FAN 
(TUULETUS)

Fan-tilassa laite toimii vain tuuletustilassa eikä käytä 
COOL- tai HEAT-tiloja. AUTO-toimintoa ei ole käytettävissä 
FAN-tilassa. Ja lämpötilan asetus on poistettu käytöstä. 
Fan-tilassa, LEPO lepotilatoiminto ei ole käytettävissä.

3.Paina TEMP-painiketta (LÄMP)

Jokainen painikkeen 

painallus nostaa lämpötila-asetusta 
1 °C:lla.

Jokainen painikkeen 

painallus nostaa lämpötila-asetusta 
1 °C:lla.

Laite käynnistyy saavuttaakseen  

LCD-näytön lämpötila-asetuksen.

4.TUULETTIMEN NOPEUS

Paina TUULETTIMEN NOPEUS 
-painiketta. Jokaisella painalluk-
sella tuulettimen nopeus muuttuu 
seuraavasti:

Yksikkö käy valitulla tuulettimen 
nopeudella.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

AUTO LOW MID HI

MODE
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I FEEL -toiminto (HALUAMANI)HEALTH-toiminto  (TERVEYS)

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

Käyttö
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HEALTH Paina HEALTH-paini-
ketta 

Paina I FEEL - 
painiketta 

1.   tulee näkyviin jokaisen pain-
alluksen yhteydessä. Ilmastointilaite 
käynnistää HEALTH-toiminnon.

2.Paina HEALTH-painiketta kah-
desti,   häviää näkyvistä, toiminto 
pysähtyy.

UV-sterilointitoiminto:

Huomio:
1. On suositeltavaa ottaa UV-sterilointitoiminto käyttöön 1-2       
tunniksi päivässä. Pidempi käyttöaika saattaa vaikuttaa UV-     
lampun käyttöikään.

2. Älä katso suoraan UV-lamppuun tai kosketa sitä käsilläsi, kun 
sterilointitoiminto on päällä. Kytke sterilointitoiminto pois päältä 
ennen paneelin avaamista. 

3. Kun sterilointitoiminto on päällä, ilmastointilaitteen ilman tuloau-
kon lähettyvillä saattaa näkyä sinertävää valoa.

4. Sisäinen tuuletin käynnistyy ja HEALTH-toiminto aktivoituu 
ennen kuin UV-lamppu syttyy.

1. Vain COOL-, HEAT- tai AUTO-ti-
loissa (ei voi ottaa käyttöön muissa 
tiloissa).

2. Säädä kauko-ohjain  

ilmastointilaitteen hyväksyttävälle 
alueelle. Paina  -painiketta,  

-kuvake näkyy kauko-ohjaimessa. 

Kauko-ohjain lähettää sisäyksikölle 
kiertolämpötilan ja päivämäärän tie-
dot 3 minuutin välein, ja ilmastointi-
laite säätää toimintaansa näiden tieto-
jen perusteella.

3. Poistu I FEEL -tilasta kun virta on 
katkaistu, paina  -painiketta tai 

vaihda muita tiloja.

Se hyödyntää UV-C-valon aallonpituutta, 
mikä tarjoaa tehokkaimman sterilointivai-
kutuksen ultraviolettisäteistä. 

Tämä auttaa poistamaan ilmasta bakteerit 
ja muut haitalliset mikro-organismit, mikä  
vaikuttaa merkittävästi ilman terveellisyyteen.
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Mukava SLEEP-toiminto (LEPO)

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

Käyttö
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Ennen nukkumaanmenoa voit helposti 
aktivoida SLEEP-tila painamalla 
SLEEP-painiketta, mikä luo optimaaliset 
olosuhteet hyvälle yöunelle.

Paina SLEEP-paini-
ketta 

SLEEP

Toimintatila 

1. COOL-, DRY-tilassa 

1 Tunnin kuluttua SLEEP-tilan 
alkamisesta lämpötila nousee 1 ºC 
korkeammaksi kuin asetettu 
lämpötila. Toisen tunnin kuluttua 
lämpötila nousee vielä 1 ºC. Laite 
jatkaa toimintaansa vielä 6 tuntia 
ennen automaattista sammumistaan. 
Lämpötila on asetettu korkeammaksi 
kuin normaali huonelämpötila, jotta 
varmistetaan, että huoneessa ei ole 
liian viileää unesi aikana.

2. HEAT-tilassa

3. AUTO-tilassa

Laite toimii vastaavassa SLEEP-tilassa, sopeutuen automaattisesti 
valittuun toimintatilaan.

4.FAN-tilassa  
Siinä ei ole SLEEP-toimintoa.

5. Kun hiljainen uniasetus on määritetty 8 tunniksi, lepotoimin-
non ajan säätäminen ei ole mahdollista. TIMER-toiminnon ollessa 
päällä, hiljaisen lepotoiminnon asetus säätö ei ole mahdollista. Kun 
lepotoiminto on aktivoitu, jos käyttäjä nollaa TIMER ON -toiminnon, 
lepotoiminnon asetus peruuntuu, ja laite toimii ajastuksen mukaan. 
Jos käyttäjä nollaa TIMER OFF -toiminnon, joko lepotoiminnon 
asetus tai ajastus päättyy ensin, minkä jälkeen laite pysähtyy 
automaattisesti ja toinen tila peruuntuu.

   Varotoimet sähkökatkosten korjaamiseksi:
Paina LEPO-painiketta kymmenen kertaa viiden sekunnin aikana 
ja siirry toimintoon, kun kuulet neljä ääntä. Paina LEPO-painiketta 
kymmenen kertaa viidessä sekunnissa ja poistu tästä toiminnosta, 
kun kuulet kaksi ääntä.

Sähkökatkon jälkeinen palautustoiminto
Jos yksikkö käynnistetään ensimmäisen kerran, kompressori ei 
käynnisty ennen kuin on kulunut 3 minuuttia. Sähkökatkon jälkeen 
laite käynnistyy automaattisesti, ja 3 minuutin kuluttua käynnistyy 
kompressori.

 

Approx. 6hrs

Rises 1 ºC

Rises 1 ºC

Temp. setting

In COOL, DRY mode

Unit stop

1 hr

1 hr

SLEEP
operation starts

SLEEP
operation stops

Temp. setting

Decreases 2 ºC

Unit stop

Decreases 2 ºC

Rises 1 ºC

1 hr

1 hr

In HEAT mode

3 hrs
3 hrs

SLEEP
operation starts

SLEEP
operation stops

Toiminto alkaa Toiminto alkaa

Noin 6 tuntia

1 h

1 h

Nousee 1 ºC

Nousee 1 ºC

Lämpötilan asetus Yksikkö pysähtyy

COOL-, DRY-tilassa

1 tunti SLEEP-tilan käynnistymisen jälkeen lämpötila laskee 
2ºC alhaisemmaksi kuin lämpötila-asetus. Toisen tunnin kulut-
tua lämpötila laskee vielä 2 ºC. 3 tunnin kuluttua lämpötila 
nousee vielä 1 °C. Laite jatkaa toimintaansa vielä 3 tuntia ennen 
automaattista sammumistaan. Lämpötila on asetettu alemmaksi 
kuin asetettu lämpötila, jotta varmistetaan, ettei huoneen lämpötila 
ole liian korkea unen aikana.

Lämpötilan asetus Yksikkö pysähtyy

Laskee 2 ºC

Laskee 2 ºC

Laskee 1 ºC

1 h

1 h

3 tuntia

3 tuntia

Toiminto alkaa Toiminto alkaa

HEAT-tilassa  F
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TERVEYTTÄ EDISTÄVÄ ILMAVIRTA 
-toiminto

HUOMAUTUS:
1. Säleikön asento on kiinteä sen jälkeen, kun HEALTH AIR-

FLOW-toiminto on otettu käyttöön.
2. Lämmityksen aikana on suositeltavaa valita  -tila.
3. Viilennyksen aikana on suositeltavaa valita  -tila.
4. Kun ilmastointilaitetta käytetään pitkään korkeassa ilman-

kosteudessa COOL- ja DRY-tilassa, säleikköön voi muodos-
tua kondenssivettä.

5. Valitse sopiva tuulen suunta todellisten olosuhteiden 
mukaan.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

AIRFLOW
HEALTH Aseta HEALTH AIRFLOW -toi-

minto

Peruuta HEALTH AIRFLOW 
-toiminto

1.Paina HEALTH AIRFLOW -paini-
ketta,   tulee näkyviin. 

Vältä voimakasta ilmavirtaa, joka 
puhaltaa suoraan kehoa päin.

2.Paina HEALTH AIRFLOW -paini-
ketta,  tulee näkyviin. Vältä 
voimakasta ilmavirtaa, joka puhaltaa 
suoraan kehoa päin.

Haluamasi toiminnon saavutamiseksi 
paina uudelleen HEALTH AIRFLOW 
-painiketta; tämä saa yksikön jat-
kamaan toimintaansa olosuhteissa, 
jotka olivat voimassa ennen ter-
veysilmavirtatoiminnon asetusta. 

HEALTH
AIRFLOW

Huomio:
1. Älä ohjaa säleen liikettä manuaalisesti. Tämä saattaa häiritä 
säleikön oikeaa toimintaa. Mikäli säleikön toiminnassa ilmenee 
ongelmia, pysäytä laitteen toiminta hetkeksi, käynnistä se uudel-
leen ja säädä säleikön asento kauko-ohjaimella. 
 
2. Kauko-ohjain pystyy tallentamaan jokaisen toimintatilan. Seuraa-
van käynnistyksen yhteydessä paina vain VIRTA PÄÄLLÄ/POIS 
PÄÄLTÄ -painiketta, ja laite ottaa käyttöön viimeisimmän tilan. 

Käytä tätä toimintoa, kun haluat nauttia hiljaisuuesta 

lepäämisen tai lukemisen aikana.

  tulee näkyviin jokaisen painalluksen yhtedessä. 

Ilma Ilmastointilaite käynnistää QUIET-toiminnon. 

QUIET-toimintatilassa tuulettimen  nopeus sää-

detään automaattisesti tuulettimen AUTO-tilan alhai-

seen nopeuteen. Paina QUIET-painiketta uudelleen,  

 häviää näkyvistä, toiminto pysähtyy.

Heti kun painat TURBO-painiketta, kau-
ko-ohjaimessa näkyy  , ja voit sen jäl-
keen siirtyä TURBO-tilaan. Paina tätä 
TURBO-painiketta uudelleen, turbotoi-
minto peruuntuu.

HUOMAUTUS:

TURBO-toiminnon käytön aikana nopeassa HEAT- tai COOL-
-tilassa huoneen lämpötila jakautuu tasaisesti. Se vaikuttaa 
haluttuun ilman lämpötilaan, kun yksikkö on QUIET-tilassa pit-
kän ajan.

Tuulettimen nopeus on suurimmillaan TURBO-tilassa. 

Tuulettimen nopeus on erittäin hidas QUIET-tilassa.

TURBO

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

QUIET/TURBO Operation

QUIET Paina QUIET-paini-
ketta

Paina TURBO-    
painiketta
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MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

Käyttö
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SWING-toiminto (KÄÄNNÄ)

Huomautus:

1. Korkeassa kosteudessa ilman poistoaukkoon saattaa muo-
dostua kondenssivettä, mikäli kaikki pystysuuntaiset säleiköt 
on säädetty joko vasemmalle tai oikealle.

2. On suositeltavaa olla pitämättä vaakasuoraa sälettä 
ala-asennossa pitkiä aikoja COOL- tai DRY-tilassa, koska 
muussa tapauksessa saattaa syntyä kondenssivettä.

3. COOL-tilassa, kun kylmä ilma virtaa alaspäin, ilmavirran 
säätäminen vaakasuunnassa auttaa parantamaan ilmankier-
toa merkittävästi.

1.Ilmavirran suunta ylös ja alas

Kauko-ohjaimen ilma virran suunta 
vaihtuu jokaisella painikkeen pain-
alluksella, mukautuen eri toiminta-
tiloihin seuraavasti:

2.Ilmavirran suunta vasemmalle ja oikealle

Kauko-ohjaimen ilmavirran suunta vaihtuu jokaisella painikkeen 
painalluksella, mukautuen eri toimintatiloihin seuraavasti: 

COOL/DRY/FAN:

HEAT:

AUTO:

Huomautus:

1. Tämä toiminto ei ole käytettävissä TIMER- tai SLEEP-ti-
lassa.

2. Tämän tilan käynnistyessä ilmamäärä saattaa vähentyä, 
ilmavirtaus voi estyä tai jopa ilmetä kylmä ilmavirta.

3. On normaalia, että laite saattaa aiheuttaa ääniä, kun ilma 
laajenee lämmön vaikutuksesta ja supistuu kylmän vaiku-
tuksesta.

4. Kauko-ohjaimen ja paneelin näytöllä näkyvä “CL” saattaa 
vaihdella.

5. Mikäli ulkolämpötila on alle nollan, itsepuhdistustoiminnon 
aikana saattaa ilmestyä virhekoodi “F25”. Tämä on nor-
maalia suojatoimintaa. Sammuta virta ja käynnistä laite 
uudelleen 10 sekunnin kuluttua.

6. Tämän tilan optimaaliset käyttöolosuhteet ovat lämpö-
tila  20 ºC–27 ºC sisällä, kosteus 35–60 % sisätiloissa ja 
ulkolämpötila 25–38 ºC viilennyksen aikana.

7. Ilman on vaikea viilentyä, jos ilman kosteus on liian 
alhainen (alle 20 %). Jos ilmankosteus on liian korkea (yli 
70 %), kondensaation riski voi kasvaa.

Toiminnallinen kuvaus:
Tämän toiminnon tarkoitus on puhdistaa  

höyrystin.

Ilmavirran sisäänotto ja poisto:
SELF

CLEAN

Jos tätä toimintoa tarvitaan, valitse 
hOn -sovelluksessa.
Paina SELF-CLEAN-painiketta päästäk-
sesi tähän  toimintoon. Näytössä näkyy 
“CL”  sekä sisäyksikön paneelissa 
että  kauko-ohjaimessa. Tämän toimin-
non enimmäiskäyttöaika  on enintään 
21 minuuttia. Tämä toiminto peruuntuu 
automaattisesti, kun kuulet “Pi”-äänen 
kahdesti, jonka jälkeen laite palaa alku-
peräiseen tilaansa. SELF-CLEAN-to-
iminnon aikana painikkeen toistuva pai-
naminen ei keskeytä prosessia. Poistu 
tästä tilasta painamalla VIRTA PÄÄLLÄ/
POIS PÄÄLTÄ -painiketta.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

SELF-CLEAN-toiminto 
(ITSEPUHDISTUS)

Alkutila

Alkutila

COOL/DRY/FAN (VIILENNYS/
KUIVAUS/TUULETUS):
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Huomautus:
Ihmisanturit tunnistavat muutokset ihmisten lähettämässä 
infrapunasäteilyssä. Tarkkuus saattaa heikentyä seuraavissa 
olosuhteissa:
1. Korkeassa huonelämpötilassa, jossa ympäristön lämpötila 

on lähellä kehon lämpötilaa, tunnistus saattaa olla epätarkka.
2. Ihmisillä oli paljon vaatteita päällään ja he makasivat vatsal-

laan tai selällään. 
3. Anturin herkkyys ylittyy, kun ihmisen liikenopeus on suurmpi.
4. Lemmikkieläinten säännölliset liikkeet ja verhojen tai muiden 

sisätilojen esineiden heilahtelu tuulen vaikutuksesta.
5. Anturin havaintoalueen yli kulkevat liikkuvat kohteet.
6. Sisäyksikön vasen ja oikea pää on asennettu seinään liian 

lähelle.
7. Huoneen sisälle paistaa suora auringonvalo. 

8. Ilmastointilaite toimii tilassa, jossa ympäristön lämpötila 

    vaihtelee voimakkaasti.

Lisäksi, mikäli henkilö sijaitsee kahden ilmanpuhallusal-
ueen rajalla, seuraava ilmavirta suunnataan näille kahdelle 
alueelle tai vaihtoehtoisesti se lakaistaan automaattisesti. Ilma, 
joka on vältettävä, kiertää nämä kaksi aluetta tai poistetaan   
automaattisesti.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

ECO SENSOR -toiminto (EKOANTURI)

cancel

ECOSENSOR Paina ECO SENSOR-painiketta.

Jokaisella painalluksella muuttuu 
seuraavasti:

Älykäs anturi tunnistaa sijaintisi 
automaattisesti. Laitteella on mah-
dollisuus säätää ilmavirtaa kahdella eri 
asetuksella, valintasi mukaan. Seuraa 
minua -tilan asetuksen avulla ilmavirta 
liikkuu kanssasi, kun taas Vältä-tilan 
asetus pitää ilmavirran poissa sinusta. 
ECO SENSOR tunnistaa automaattis-
esti ihmisen läsnäolon parantaakseen 
käyttökokemusta. Ilmastointilaite vai-
htaa ECO SENSOR-tilaan 20 minuu-
tin kuluttua, mikäli  huoneessa ei ole 
kukaan. 

TIMER -toiminto

TIMER

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

Aseta kello oikein ennen TIMER-toimin-

non käynnistymistä. Voit ohjemoida laitteen 

käynnistymään tai sammumaan automaat-

tisesti seuraavina aikoina: Ennen aamulla 

heräämistä kotiin palatessa ulkoa tai illalla 

nukahtamisen jäkeen. 

1.Valitse haluamasi toimintatila

TIME
ON Valitse haluamasi TIMER ON

Kauko-ohjain: “Symboli TIMER ON” 
vilkkuu.

2.Ajan asetus.

Joka kerta, kun painiketta painetaan, aika-asetus kasvaa tai piene-
nee yhdellä minuutilla. Jos painiketta pidetään alhaalla, aikalkema 
muuttuu nopeasti. Sitä voidaan säätää 24 tunnin sisällä.

3.Vahvista ajastuksen asetus

CONFIRM
CANCEL Kun olet säätänyt aikaa, paina painiketta varmistaa 

sesi, että symboli TIMER ON tai TIMER OFF ei enää vilku.

4.Peruuta ajastuksen asetus

CONFIRM
CANCEL Paina painiketta, jotta aika ei näy näytössä.

TIME
OFF Valitse haluamasi       

TIMER OFF

Kauko-ohjain: “Symboli TIMER OFF” 
vilkkuu.

Huomautus:

Aika-asetus nollataan, kun paristot vaihdetaan tai sähkökatko 
tapahtuu. Aika-asetusjärjestyksen mukaan TIMER ON tai 
TIMER OFF voidaan saavuttaa asetuksen Käynnistys-Lopetus 
tai Lopetus-Käynnistys.

TIMER

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRASELF

CLEAN ECOSENSOR

Käyttö
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PÄÄLLÄ/POIS PÄÄLTÄ -toiminta:
●Käytä tätä toimintoa vain, kun kauko-ohjain on  viallinen tai kadonnut. 

Hätäkäynnistystoiminnolla  ilmastointilaite voi toimia automaattisesti 

jonkin aikaa. 

●Hätäkäyttökytkintä painettaessa  kuuluu "Pi"-ääni kerran, merkkinä 

tämän toiminnon käynnistymisestä. toiminnon käynnistymisestä.

●Kun virtakytkin aktivoidaan ensimmäistä kertaa ja hätäkäyttö 

käynnistyy, laite toimii automaattisesti seuraavissa 

tiloissa: 

Huoneen-
lämpö

Määrätty 
lämpötila

Ajastin-
tila

Tuulet-
timen 

nopeus

Toiminta-
tila

Yli 24 ºC 24 ºC Ei AUTO COOL
Alle 24 ºC 24 ºC Ei AUTO HEAT

●Lämpötilaa ja tuulettimen nopeutta ei voi säätää, eikä myöskään ole 

mahdollista käyttää ajastin- tai kuivaustoimintoa.

Koekäyttö:
 Koekäyttö: kytkin on sama kuin hätäkytkin.

●Käytä tätä kytkintä Koekäyttö, kun huonelämpötila 

on alle 16 ºC, älä kuitenkaan käytä sitä normaalissa 

käytössä. 

●Jatka Koekäyttö kytkimen painamista yli 5 sekunnin 

ajan.Kuullessasi "Pi"-äänen kahdesti, irrota sormesi 

kytkimestä, ja jäähdytys käynnistyy  

  ilmavirtausnopeudella "Korkea".

Wi-Fi-toiminnon kuvaus

Konfigurointimenetelmä

Skannaa alla oleva QR-koodi ladataksesi hOn-sovellus. Muut tavat 
ladata: Etsi hOn -sovelluksesta:

●App Store (IOS) 

●Google Play (Android) 

●Huawei AppGallery (Android)

Lataa sovellus, rekisteröidy, linkitä ilmas-
tointilaite ja nauti hOn-sovellus käytöstä 
laitteen hallinnassa. Tutustu OHJE-osiosta 
sovelluksessa saadaksesi lisätietoja reki-
steröitymisestä, laitteen  yhdistämisestä ja 
muista toiminnoista.

Järjestelmän rakennekaavio

Sovellusympäristö 

Älypuhelin ja langaton reititin ovat tarpeellisia sovelluksen 
käyttämiseksi.
Langattoman reitittimen on kyettävä muodostamaan yhteys     
Internetiin. 
Älypuhelin vaatii IOS- tai Android-järjestelmän:

IOS-käyttöjärjestelmä 

version on oltava IOS 9.0 tai uudempi

Android-käyttöjärjestelmä 

version on oltava Android 5.0 tai uudempi

Control Interaction

Remind

Query

Service APP

Cloud service

Router

Haier Smart AC

Käyttö

Pi

Pi Pi

Muistutus

Pilvipalvelu

Reititin Haier -älyil-
mastointilaite

Palvelu

Haku

Ohjaus Vuorovaikutus
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Steriili puhdistus -toiminto Paristojen asettaminen
Käyttö
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Jos tarvitaan 56 ºC Steriili puhdistus -toimintoa, 
käytä sitä hOn APP -sovelluksen kautta. 

Steriili puhdistus -toiminnon esittely

Vaihe 1 - Itsepuhdistus: lian poistaminen. Tämä toiminto jäädyt-
tää höyrystimen ilman kosteudella ja poistaa lian sulamisprosessin 
aikana. Hydrofiilinen alumiinipinnoite, jossa on pienempi kontakti-
kulma (ɑ≈5°), auttaa parantamaan vedenpoistotehoa.

Vaihe 2 - sterilointi korkealla lämpötilalla 56 ºC:lla: Se käyttää 
älykästä lämpötilan valvonta- ja taajuudensäätötekniikkaa kom-
pressorin toiminnan säätämiseksi. Tämän avulla pidämme höyrys-
timen lämpötilan korkeana yli 30 minuutin ajan, tavoitteena elimi-
noida ilmastointilaitteen sisällä olevat bakteerit ja virukset.

Vaihe 3 - Nopea höyrystimen jäähdytys tehostaa sterilointivaiku-
tusta. Hopean nanohiukkasilla päällystetty kalvon pinta tarjoaa 
antibakteerisen tehokkuuden jopa 99 prosenttia.

Huomio: 

1. Toiminto kestää 60–80 minuuttia.

2. Prosessin aikana voi esiintyä kuumaa ilmavirtaa, kun höyrystintä 
lämmitetään 56 ºC:seen tai se pysyy kesällä 56 ºC:ssa.

3. Tämä toiminto voi aiheuttaa muutoksia huoneilman lämpötilaan 
talvella.

4. Toimintoa ei voi suorittaa, kun ulkoilman lämpötila ylittää 36 ºC. 
Sen sijaan Itsepuhdistus-toiminnon ollessa käytössä Itsepuhdis-
tus-toiminto käynnistyy ja kestää 21 minuuttia.

1

2

3

Irrota paristojen kansi;

Aseta paristot ja aseta kansi takaisin            
paikalleen.

Aseta paristot kuvan mukaisesti. 2 R-03 paristoa 
Varmista, että paristojen asennus on oikein 
suuntautunut “+”/”-”-merkkien mukaisesti.
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1
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R32
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Tämä tuote sisältää fluorattuja kasvihuonekaasuja. 

Älä päästä kaasuja ilmakehään. 

Kylmäaineen tyyppi: R32 

GWP=675

GWP = ilmaston lämpenemispotentiaali 

Täytä pysyvällä tussilla

●1     tuotteen tehtaalla täytetty kylmäaineen määrä

●2     laitteen käyttöpaikalla lisätyn ylimääräisen kylmäaineen   

         määrä ja

●1+2 kylmäaineen kokonaismäärä

tuotteen mukana toimitetussa kylmäaineen täyttötarrassa. 
Kiinnitä täytetty tarra tuotteen latausportin läheisyyteen, 
esimerkiksi pysäytysarvon kannen sisäpuolelle.

A  Sisältää fluorattuja kasvihuonekaasuja 

B  Tuotteen tehtaalla täytetty kylmäaineen määrä: katso      
laitteen tyyppikilpi

C laitteen käyttöpaikalla lisätyn ylimääräisen kylmäaineen 
määrä 

D kylmäaineen kokonaismäärä 

E Ulkoyksikkö 

F Kylmäaineen sylinteri ja jakotukki lataamista varten 

Sisältää fluorattuja kasvihuonekaasuja

Ilmasto: T1 Jännite:220-240V
CE                                                                                                
Kaikki tuotteet ovat seuraavien vaatimusten mukaisia Euroopan 
säännös:
2014/53/EU (RED)  
2014/517/EU (F-GAS) 
2009/125/EC (ENERGY)  
2010/30/EU (ENERGY)     
2006/1907/EC (REACH)
RoHS                                                                                            
Tuotteet noudattavat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä 
2011/65/EU, joka koskee tiettyjen vaarallisten aineiden käytön rajoit-
tamista sähkö- ja elektroniikkalaitteissa (eli EU:n RoHS-direktiivin) 
vaatimuksia.
WEEE                                                                                           
Noudattaen Euroopan parlamentin direktiiviä 2012/19/EU,ilmoitamme 
kuluttajalle sähkö- ja elektroniikkatuotteiden asianmukaisista hävit-
tämisvaatimuksista.
HÄVITTÄMISVAATIMUKSET:                                                  
                           Ilmastointilaitteesi on varustettu tällä symbolilla. Sym-

boli ilmaisee, että sähkö- ja elektroniikkatuotteita ei 
tule hävittää sekoittamalla niitä lajittelemattoman koti-
talousjätteen joukkoon. Älä yritä purkaa ilmastointi-
järjestelmää itse. Ilmastointijärjestelmän purkaminen, 

kylmäaineen, öljyn ja muiden osien käsittely tulee suorittaa pätevän 
asentajan toimesta, noudattaen paikallisia ja kansallisia lakeja. Ilmas-
tointilaitteet on vietävä erikoistuneeseen käsittelylaitokseen uudel-
leenkäyttöä, kierrätystä ja talteenottoa varten. Varmistamalla, että 
tämä tuote hävitetään Huolehtimalla siitä, että tämä tuote hävitetään 
oikein, osallistut mahdollisten haitallisten vaikutusten estämiseen 
ympäristölle ja ihmisten terveydelle. Ota yhteyttä asentajaan tai pai-
kalliseen viranomaiseen saadaksesi lisätietoja. Kaukosäätimestä on 
poistettava paristo ja hävitettävä se erikseen noudattaen paikallisia 
ja kansallisia lakeja.
Wi-Fi                                                                                              
-Langaton suurin lähetysteho (20 dBm) 
-Langaton toimintataajuusalue (2400-2483.5 MHz)
- Teknisen tuen standardit: IEEE 802.11b ,IEEE 802.11g ,
  IEEE 802.11n
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Tarvittavat työkalut asennusta varten

Asennuspaikan valinta

Piirustus sisäyksiköiden asennusta varten

Virtalähde

Sisäyksikön asennus

●Ajuri

●Pihti

●Rautasaha

●Porakone

●Jakoavain (17,19 ja 26 mm)

●Kaasuvuodon tunnistuslaite 
tai saippuavesiliuos

●Momenttiavain( 17 mm, 
22 mm, 26 mm )

●Putkenleikkuri 

●Levitystyökalu

●Veitsi

●Mittanauha

●Kalvain

●Ennen kuin liität pistokkeen pistorasiaan, varmista jännitteen   
olevan asianmukainen ilman ongelmia.

●Virtalähde vastaa samaa tyyppiä kuin on ilmoitettu tyyppikilvessä.  

●Asenna virransyötön haarapiiri.

●Aseta pistoke sellaiseen paikkaan, josta virtajohto on helposti 
saatavilla. Älä pidennä kaapelia leikkaamalla sitä.

●Paikka, joka on kestävä, tärinää vaimentava ja tarjoaa riittävän tuen lait-

teen rungolle.

●Paikka, jossa se ei altistu läheisen lämmön tai höyryn vaikutukselle, ja 

varmista, ettei laitteen ilman sisäänotto- ja poistovirtaus häiriinny.

●Paikka, jossa tyhjennys on helppoa ja jossa putket voidaan liittää ulkoyk-

sikköön.

●Paikka, josta kylmä ilma voidaan tasaisesti jakaa koko huoneeseen.

●Paikka, joka on lähellä virtalähdettä ja tarjoaa riittävästi tilaa laitteen 

ympärillä.

●Paikka, jossa on yli 1 metrin etäisyys televisioista, radioista, langattomista 

laitteista ja loistelampuista.

●Jos kauko-ohjain kiinnitetään seinälle, paikka, jossa sisäyksikkö voi vas-

taanottaa signaaleja, kun huoneen loistelamput syttyvät.

Mallit käyttävät HFC-kylmäainetta R32

yli 15 cm

yli 10 cm

yli 10 cm

Tyhjennysletkun nousuun 
tulee kiinnittää huomiota.

Putkiston suuntien järjestely

Vasen

Takavasen

Taka-
oikea
Oikea

Jos käytät vasemmanpuoleista tyhjennysputkea, varmista, että reikä on kunnolla läpäissyt.

Sisäyksikön ja laitteen välisen etäisyyden tulee olla yli 2 m.

Todellinen ostamasi tuote on etusijalla. Edellä olevat kuvat ovat vain viitteellisiä.
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Sisäyksikön asennus
Asennuslevyn asennus ja seinäreiän sijoittaminen

Kun asennuslevy kiinnitetään ensimmäistä kertaa 

●Kiinnitä sivupalkkiin ja asenna erikseen myytävä kiinnitystanko. 
Kiinnitä sitten levy tukevasti asennustankoon.
●Tarkista aiemmasta kohdasta, Kun asennuslevy kiinnitetään 
ensimmäistä kertaa seinäreiän sijainti.

●Poraa reikä, jonka halkaisija on 60 mm, ja tee se niin, että se 
laskeutuu hieman seinän ulkopuolelle 
●Asenna asennuksen jälkeen putkireikien kansi ja tiivistä kitillä

[Takaputkisto]
●Vedä putket ja tyhjennysletku ja kiinnitä ne sitten teipillä.
[ Vasen●Takavasen putkisto]

Kun asennat paneeleja sivupalkkien ja kamien                  
kiinnittämiseksi

Valmistele seinään reikä ja asenna sitten putkireiän kansi.

Seinän reikä

Seinän paksuus
Sisäpuoli Ulkopuoli

(Seinän reiän osio) Putkireiän putki

Sisäyksikön asennus 

Putkiston johdottaminen

●Jos kyseessä on vasemman puolen putkisto, poista vasemman 
putkiston kansi leikkaamalla se pihdeillä.
●Jos kyseessä on takavasen putkisto, taivuta putket takavasen-
putken merkkiin siten, että ne noudattavat putkiston suuntaa, joka 
on merkitty lämmöneristysmateriaaleihin.
1. Työnnä tyhjennysletku sisäyksikön eristemateriaalissa olevaan 
syvennykseen.
2. Kytke sisä- tai ulkosähkökaapeli sisäyksikön takapuolelta, vedä 
se etupuolelle ja liitä kaapelit yhteen.
3. Levitä tiivistepintaan kylmäaineöljyä ja yhdistä putket. Peitä lii-
tososa huolellisesti lämmöneristysmateriaalilla ja vahvista kiinnitys 
teipillä.

●Kiinnitä sisä- tai ulkosähkökaapeli ja tyhjennysletku   
kymäaineputkiin suojaavalla teipillä.
[ Muun suuntaiset putket ]
●Poista putkiston kansi leikkurilla putken suuntaan ja taivuta sitten 
putki seinän reiän sijainnin mukaan. Kun taivutat, ole varovainen, 
ettei putkiin osu vahingossa.
●Yhdistä sisä- tai ulkosähkökaapeli etukäteen ja vedä sitten liitetty 
liitäntäosan lämpöeristyksen sisään huolellisesti.

●Kiinnitä yksikön runko tiukasti kiinnitys-
levyn ylempiin uriin. Siirrä laitteen runkoa 
puolelta toiselle varmistaaksesi sen tukevan          
kiinnityksen.
●Kiinnitä runko asennuslevyyn pitämällä  
runkoa vinosti alapuolelta ja laskemalla se 
sitten alas kohtisuoraan.

●Kun irrotat sisäyksikön, tue sitä kädelläsi, nosta sitten rungon  
alaosaa hieman ulospäin ja kallista yksikköä, kunnes se irtoaa 
asennuslevystä.

● Poista liittimen kansi sisäyksikön oikeasta 
alakulmasta ja avaa sitten johdotuksen kansi    
ruuvien irrottamalla.

Asennuslevy

Oikean    
putken kansi

Kiinnitä teipillä

Vasemman 
putken kansi

Lämmöner-
istysmateriaali

Sisä- tai ulkosähkö-
kaapeli

Putki

Putken 
tukilevyTyhjennysletku

Sisäyksikön rungon kiinnitys

Sisäyksikön rungon purkaminen

Johdon kannen irrotus

4 Sisä- tai ulkosähkökaapelin liittäminen

agraffe asennuslevy 

3

2

1

1. Mittaa viereisten pylväiden tai kammien perusteella oikea taso-
itus seinää vasten kiinnitettävälle levylle ja kiinnitä levy tilapäisesti 
yhdellä teräsnaulalla.

2. Tarkista levyn vaakataso vielä kerran ripustamalla lanka levyn 
keskiosasta painon kanssa ja kiinnitä levy sitten tukevasti kiinni-
tysteräsnaulalla.

3. Käytä ilmastointilaitetta ja mittanauhaa paikantaaksesi 
seinäreiän sijainti.
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 Tarkista kohteet koekäyttöä varten

Kun kytket kaapelin ennen sisäyksikön asentamista

Putkien leikkaus ja levitystyöt

Virtalähteen asennus

●Asenna tyhjennysletku varmistaen, että se suuntautuu varmasti 
alaspäin. 
●Älä tee tyhjennystä alla olevan kuvan mukaisesti.

●Liitä kaapeli laitteen takaosasta ja vedä se sitten esiin                
etupuolelta. 
●Löysää ruuvit ja aseta kaapelin päät kokonaan riviliittimeen, sitten 
kiristä ruuvit.
●Varmista, että kaapelit on sijoitettu oikein ja kiristetty vetämällä 
kaapelia hieman.
●Älä koskaan unohda kiinnittää kytkettyä kaapelia johtokannen 
kanssa johtoliitännän jälkeen.

Huomautus:
Tarkista huolellisesti sisä- ja ulkoyksiköiden liitinnumerot, kun liität 
kaapelia. Virheellinen johdotus voi estää asianmukaisen toiminnan 
ja aiheuttaa vikoja.

Johtojen kytkentä 4G 1,0 mm²

1. Jos virtajohto on vaurioitunut, sen vaihtaminen on tehtävä sen valmista-
jan, huoltoedustajan tai vastaavan pätevän henkilön toimesta Kytkentäjohti-
men tyyppi on H05RN-F tai H07RN-F
2. Mikäli piirilevyn sulake on viallinen, vaihda se T-tyypin sulakkeeseen, 
arvoltaan 3,15 A ja jännitteelle 250VAC (sisäkäyttö).
3. Johdotusmenetelmän tulee noudattaa paikallisen  johdotusstandardin 
vaatimuksia. 
4. Asennuksen jälkeen varmista, että virtapistokkeeseen pääsee helposti 
käsiksi.
5. Sisällytä katkaisija kiinteään johtoon. Käytä kaikkinapaista kytkintä, ja 
varmista, että kytkimen kahden koskettimen välinen etäisyys on vähintään 
3 mm.

●Pyydämme ystävällisesti asiakkaitamme noudattamaan          
käyttöohjetta toimintatapojen selventämiseksi.

□Laita rasti √ ruutuihin

●Kaada vettä sisäyksikön tyhjennysastiaan ja varmista,               
että tyhjennys tapahtuu varmasti ulospäin.
●Jos tyhjennysletku on kytketty huoneeseen, eristä se                
asianmukaisesti.

●Käytä virtalähdettä ainoastaan ilmastointilaitteen tarpeisiin.
●Mikäli asennat ilmastointilaitteen kosteaan tilaan, asenna     
vuotovirtakatkaisin. 
●Kun asennat laitetta muualle, pyri käyttämään katkaisijoita.

●Putkenleikkaus tehdään putkileikkurilla ja purseet on poistettava.
●Mutterin asettamisen jälkeen suoritetaan poraustyöt.

Levitystyökalu Perinteinen levitystyökalu

Kytkintyyppinen Kytkintyyppinen       
(Jäykkä-tyyppinen)

Siipimutterityyppi 
(Imperial-tyyppi)

A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

Levitystyökalumuotti 1. Leikkaa putki

3. Aseta mutteri
4. Laajenna putki

2. Poista purseet

Tarkista asennus ja koekäyttö

Viemäröinti

Viemäröinti

Siitä tulee 
korkea 

puolivälissä

Pääty uppotuu 
veteen

Ei ole 
suorana

Rako maahan 
on liian pieni

Alle 
5cm

Ojasta tulee 
paha haju

Näkyvä koodi Ongelman kuvaus Analysointi ja diagnosointi

E1 Vika huonelämpötila-      
anturissa

Viallinen liitinliitäntä. 
Viallinen termistori. 
Viallinen PCB.E2 Vika lämmönvaihtoanturissa

E4 Sisäyksikön EEPROM-virhe
Vialliset EEPROM-tiedot. 
Viallinen EEPROM. 
Viallinen PCB. 

E7 Tiedonsiirtovirhe sisä- ja 
ulkoyksikön välillä

Sisäyksikön-ulkoyksikön signaalin lähetysvirhe 
kytkentävirheen vuoksi. 
Viallinen PCB. 

E14 Sisätuulettimen moottorin   
toimintahäiriö

Toiminta keskeytyi tuulettimen moottorin sisällä 
olevan johdon katkeamisen vuoksi. 
Toiminta keskeytyi tuulettimen moottorin johdon 
katkeamisen vuoksi. 
Tunnistusvirhe viallisesta sisäyksikön piirilevystä.

□ Kaasuvuoto putken liitännästä?  
□ Lämmöneristys putkien liitoksissa?
□ Ovatko sisä- ja ulkoliitäntäjohdot kiinnitetty tiukasti liittimeen?
□ Onko sisä- ja ulkotilojen liitäntäjohdot tiukasti kiinni? 
□ Onko tyhjennys suoritettu turvallisesti? 
□ Onko maadoitusjohto kytketty kunnolla?  
□ Onko sisäyksikkö kiinnitetty kunnolla? 
□ Onko virtalähteen jännite koodin mukainen?  
□ Kuuluuko melua? 
□ Syttyykö lamppu normaalisti?
□ Toimivatko jäähdytys ja lämmitys (lämpöpumpussa) normaalisti?  
□ Onko huonelämpötilansäätimen toiminta normaali?

5

6

6

7

8

9

Sisäyksikkö

Ulkoyksikköön

  Kun kytket kaapelin sisäyksikön asennuksen jälkeen

Vinossa Mutterin         
vahingoittuminen Halkeama   Osittainen Liian        

ulkopuolella

Pitäisi näyttää 
tältä Virheellinen 

1. Vie huonekaapeli seinän reiän vasemmalle puolelle  ulkopuolelta, 
missä putki on jo kulkenut.
2. Vedä kaapeli ulos etupuolelta ja liitä se muodostaen silmukan.
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Huolto

Setting of proper room 
temperature.

Close doors and windows 
during operation.

Use the timer effectively.

Use the louvers effectivelyIf the unit is not to be used 
for a long time, turn off the 
power supply main switch.

Do not block the air inlet or 
outlet.

Proper 
temperature

During cooling 
operation prevent 
the penetration of 
direct sunlight with 

curtain or blind.

Ilmastointilaitteen älykkääseen käyttöön

OFF

Kauko-ohjain

                  Do not use the following for cleaning

Vältä veden käyttöä. Puhdista 
ohjain kuivalla liinalla. Älä käytä 
lasinpuhdistusainetta tai kemial-
lisia liinoja.

Hot water over 40 °C (104 °F) may 
cause discoloring or deformation.

Gasoline,benzine, thinner or cleanser
may damage the coating of the unit.

Sisärunko

Nosta paneelia osittain painamalla ÄLYKÄS-   
painiketta 5 sekunnin ajan. 
Avaa paneeli manuaalisesti ja tue paneeli        
pidikkeellä
Poista suodatin 
Puhdista suodatin 
Asenna suodatin
Irrota pidike ja sulje paneeli
Paina SMART-painiketta pitkään, jotta  
paneeli laskeutuu automaattisesti alas ja  
sulkeutuu

Kerran 
kahdessa 
viikossa

Käytä ilmastointilaitteen puhdista-
miseen pehmeää ja kuivaa liinaa. 
Jos ilmenee vakavia tahroja,käytä 
neutraalia pesuainetta, joka on 
laimennettu vedellä. Väännä ylimääräinen vesi pois 
liinasta ennen pyyhintää ja varmista, että pesuaine 
pyyhitään kokonaan pois.

5
6
7

Ilmansuodattimen puhdistus

Ilmaa puhdistavan suodattimen vaihto

 

 

1.Avaa tulosäleikkö
Käytä tulosäleikön tukena pientä lait-
etta, joka on nimeltään säleikön tuki ja 
sijoita se sisäyksikön oikealle puolelle.

2. Irrota vakioilmansuodatin
Suodattimen voi irrottaa siirtämällä nuppia 
kevyesti ylöspäin ja vetämällä sen sitten 
ulos.

4. Attach the standard air filter
(Necessary installation)
ATTENTION:
The white side of the photocatalyst air 
purifying filter face outside, and the black 
side face the unit the green side of the 
bacteria-killing medium air purifying filter 
face outside, and the white side face the unit.
5.Close the Inlet Grille
Close the Grille surely.
NOTE:
●The photocatalyst air purifying filter will be solarized in fixed 
time. In normal family, it will be solarized every 6 months.
●The bacteria-killing medium air purifying filter will be used for 
a long time, no need for replacement. But in the period of using 
them, you should remove the dust frequently by using vacuum 
cleaner or flapping them lightly, otherwise, its performance will 
be affected.

●Please keep the bacteria-killing medium air purifying filter in the 
cool and dry conditions avoid long time directly sunshine when 
you stop using it, or its ability of sterilization will be reduced.

3. Kiinnitä ilmanpuhdistussuodatin
Sijoita ilmanpuhdistuslaitteen suodattimet 
oikeaan ja vasempaan kehykseen. 

Irrota vanha                           
ilmanpuhdistussuodatin

Oikean huonelämpötilan 
säätö

Oikea 
lämpötila

Sulje ovet ja ikkunat käytön 
aikana

Vältä auringonva-
lon pääsyä suoraan 
viilennyksen aikana 
käyttämällä verhoja 
tai kaihtimia.

POIS PÄÄLTÄ

Jos laitetta ei ole tarktus  käyttää 
pitkään aikaan,  sammuta laite 
pääkytkimestä katkaisemalla virta.

Älä tuki ilman sisäänotto- tai 
poistoaukkoa

Käytä ajastinta tehokkaasti

Käytä säleikköjä tehokkaasti

Älä käytä seuraavia puhdistukseen

Bensiini, tinneri tai puhdistusaine voivat 
vahingoittaa yksikön pinnoitetta.

Värimuutoksia tai muodonmuutoksia 
saattaa esiintyä, jos käytetään kuumaa 
vettä yli 40 °C (104 °F).

Kiinnitä vakioilmansuodatin
(Asennettava) 
HUOMIO: 
Fotokatalyyttisen ilmanpuhdistussuodattimen 
valkoinen puoli tulisi osoittaa ulospäin ja 
musta puoli kohti laitetta. Bakteereja tappavan 
aineen ilmanpuhdistussuodattimen vihreä 
puoli tulisi osoittaa ulospäin ja valkoinen puoli 
kohti laitetta. 

Sulje sisäänoton säleikkö
Sulje säleikkö huolellisesti. 
HUOMAUTUS:

●Bakteereja tuhoavaa ilmanpuhdistussuodatinta käytetään pitkään 
ilman tarvetta vaihtaa sitä. Mutta niiden käytön aikana sinun tulee 
poistaa pöly usein käyttämällä pölynimuria tai heiluttamalla niitä 
kevyesti, muuten sen suorituskyky heikkenee.
●Säilytä bakteereja tappavaa ilmanpuhdistussuodatinta viileässä 
ja kuivassa paikassa. Vältä pitkäkestoista suoraa auringonpaistetta 
sen käytön lopettamisen jälkeen, koska se voi heikentää sen 
sterilointikykyä.

●Fotokatalyyttinen ilmanpuhdistussuodatin solarisoituu tietyn 
ajan kuluessa. Normaalissa perheessä se altistuu auringolle 6 
kuukauden välein.

  F
in

ni
sh



20

Helppo huolto(Pyydä jälleenmyyjältäsi tai pätevältä henkilökunnalta asennustyön suorittamista.)

1.Avaa paneeli, avaa lukko ja irrota kaksi ruuvia

2. Kallista terää, tartu kulmaan ja irrota pohjakansi

3.Irrota vesijohto ja liittimet

4.  Avaa alempi A-lukko tähän kulmaan ja vapauta sitten B-lukko poikittaistuulettimen ja moottorin poistamiseksi.

1

A B

AB
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Huomiot

When abnormality such as burnt-small found, immedi-
ately stop the operation button and contact sales shop.

Connect power supply cord to the out-
let completely

Do not use power supply cord in a 
bundle.

Do not start or stop the operation by 
disconnecting the power supply cord
and so on.

Älä käytä elintarvikkeiden, taideteosten, tarkkojen       
laitteiden, jalostukseen tai viljelyyn.

Vältä laitteen asentamista takan tai muiden   
lämmityslaitteiden läheisyyteen.

Älä sijoita eläimiä tai kasveja suoraan ilmavirran 
reitille.

Tarkista, että asennusteline on hyvässä       
kunnossa

Älä aseta mitään esineitä laitteen päälle tai 
kiipeä sen päälle.

Älä aseta kukkamaljakkoa tai vesisäiliötä lait-
teen päälle.

Älä kaada vettä laitteen päälle puhdistusta 
varten.

Hanki välillä happea ulkoilmasta, erityisesti silloin, 
kun kaasulaite on käynnissä samanaikaisesti.

Älä käytä kytkintä märin käsin.

Do not try to repair or 
reconstruct by yourself.

Connect the earth cableDo not channel the air flow directly at 
people, especially at infants or the aged.

Take care not to damage the 
power supply cord.

Do not insert objects into the air inlet or outlet.

Use the proper voltage 1.Do not use power supply cord extended or connected in 
halfway.
2.Do not install in the place where there is any possibility of 
inflammable gas leakage around the unit. 
3.Do not get the unit exposed to vapor or oil steam.

Use an exclusive power 
source with a circuit breaker

Check proper installation of the 
drainage securely

STRICT 
ENFORCEMENT

STRICT 
ENFORCEMENT

STRICT 
ENFORCEMENT

STRICT 
ENFORCEMENT

STRICT 
ENFORCEMENT

PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION PROHIBITION PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION

PROHIBITION PROHIBITION

Soita myyntiin/huoltoliikkeeseen asennusta varten. 

Älä vaaranna turvallisuuttasi yrittämällä asentaa ilmastointilaitetta itse, sillä virheelliset toimenpiteet voivat johtaa 
sähköiskuun, tulipaloon tai vesivahinkoon.

VAROITUS

WARNING

VARO

earthing

OFF

VAROITUS
Mikäli huomaat epätavallista, kuten pientä palaneen hajua, 
keskeytä laitteen toiminta välittömästi ja  ota yhteyttä  myyntiin. 

NOUDATETTAVA 
TIUKASTI

Käytä erillistä virtalähdettä  
katkaisijalla 

Tarkista viemäriputken oikea 
asennus

NOUDATETTAVA 
TIUKASTI

Kiinnitä virtajohto pistorasiaan täysin. Käytä oikeaa jännitettä

TIUKKA 
TÄYTÄNTÖÖNPANO 

TIUKKA 
TÄYTÄNTÖÖNPANO 

1. Älä käytä virtajohtoa pidennettynä tai kytkettynä puoliväliin

2. Älä laitteen asentamista alueelle, jossa havaitaan syttyvien 
kaasujen vuoto.

3. Älä altista laitetta höyrylle tai öljyhöyrylle.

KIELLETTY

Vältä virtajohtojen niputtamista. Varo vahingoittamasta virtajohtoa. Älä työnnä esineitä ilman sisääntulo- tai poistoaukkoon.

KIELLETTY KIELLETTY
KIELLETTY

Älä aloita tai lopeta toimintaa irrottamalla 
virtajohto tai vastaavasti.

KIELLETTY KIELLETTY

Vältä ilmavirran suuntaamista suoraan  
ihmisiin, erityisesti vauvoihin tai            
vanhuksiin.

Älä pyri korjaamaan tai     
rekonstruoimaan itse.

Liitä maadoituskaapeli.

maadoitus

KIELLETTY KIELLETTY

KIELLETTY KIELLETTY KIELLETTY

KIELLETTY KIELLETTY KIELLETTY

NOUDATETTAVA 
TIUKASTI
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Ilmiö Syy tai tarkistettavat pisteet

Normaali 
suori-

tuskyvyn 
tarkastus

Järjestelmä ei 
käynnisty heti 

uudelleen.

Kuuluu melua

●Yksikön käytön aikana tai pysähdyksissä 
saattaa esiintyä vinkuvaa tai gurinaa. Erity-
isen havaittavaa tämä ääni on ensimmäisten 
2–3 minuutin aikana yksikön käynnistämisen 
jälkeen. (Tämä ääni johtuu järjestelmän vir-
taavasta kylmäaineesta.)
●Yksikön toiminnan aikana saattaa kuulua 
räjähtävää ääntä,joka johtuu kotelon laajene-
misesta tai kutistumisesta lämpötilan muutosten 
vuoksi.
●Mikäli ilmavirrasta kuuluu merkittävää ääntä 
laitteen ollessa käynnissä, saattaa ilmansuoda-
tin  olla liian likainen.

Tuoksuja syntyy. ●Tämä johtuu siitä, että järjestelmä kierrättää  
sisäilman hajuja, kuten huonekalujen, maalin ja 
savukkeiden tuoksuja.

Sumua tai höyryä 
puhalletaan ulos.

●VIILENNYS- tai KUIVAUS-toiminnon aikana 
sisäyksikkö saattaa puhaltaa ulos sumua. Tämä 
johtuu sisäilman äkillisestä viilentämisestä.

 
Tuulettmen 
nopeutta ei 
voi muuttaa           

Kuivaus-tilassa.

●KUIVAUS-tilassa, jos huoneen lämpötila     
laskee asetetun lämpötilan alapuolelle +2 °C, 
yksikkö käyttää toisinaan MATALA-nopeutta, 
huolimatta TUULETIN-tilan asetuksesta.

Monitarkas-
tus 

●Onko virtapistoke kytketty? 

●Onko sähkökatkos? 

●Onko sulake palanut?

Huono viilennys ●Onko ilmansuodatin likainen?              
Yleensä se tulisi puhdistaa kahden viikon välein.                                                      
●Onko esteitä ilman sisäänotto-ja poistoau-
kossa?

●Onko lämpötila asetettu oikein? 

●Onko ovia tai ikkunoita auki?

●Onko ikkunan läpi suoraa auringonvaloa  

viilennyksen aikana? (Käytä verhoa)

●Onko huoneessa liikaa lämmönlähteitä tai lii-
kaa ihmisiä,  

kun viilennys on käynnissä?

Ennen huollon pyytämistä, tarkista ensin seuraavat 
asiat.

Vianetsintä Huomiot

Vältä ilmastointilaitteen tuulettimen säleikön peittämistä. Älä 
työnnä sormia tai muita esineitä ilman sisäänotto- ja poistoau-
kkoon sekä kääntösäleikköön.
Tätä laite ei ole tarkoitettu sellaisten henkilöiden (lapset 
mukaan lukien) käyttöön, joiden fyysiset, sensoriset tai henki-
set kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa 
tuotteen käytöstä, ellei heidän turvallisuudestaan vastaava 
henkilö ole valvonut tai opastanut heitä tuotteen käytössä. On 
tärkeää valvoa lapsia varmistaakseen, että he eivät leiki lait-
teella.

   Jäähdytyspiiri on tiivis.
  Laite on mukautuva seuraavassa tilanteessa 
  1. Sovellettava ympäristön lämpötila-alue:

2. Mikäli virtajohto on vaurioitunut, sen vaihtamisen tulee tapahtua 
valmistajan, sen huoltoedustajan tai vastaavan pätevän henkilön 
toimesta.

3. Mikäli piirilevyn sisäyksikön sulake on vioittunut, suositellaan 
vaihtamaan se T.3.15A/250V-tyypin sulakkeeseen. Mikäli ulkosu-
lake  on vaurioitunut, suositellaan vaihtamaan se T.25A/250V-tyypin 
sulakkeeseen.

4. Johdotusmenetelmän tulee noudattaa paikallisen johdotusstandardin 
vaatimuksia.

5. Asennuksen jälkeen varmista, että virtapistokkeeseen pääsee 
helposti käsiksi. 

6. Käytetty akku tulee hävittää asianmukaisesti.

7. Laite ei ole tarkoitettu pienten lasten tai vammaisten henkilöiden 
käyttöön ilman valvontaa.

8. On tärkeää valvoa lapsia varmistaakseen, että he eivät leiki lait-
teella.

9. Käytä sopivaa virtapistoketta, joka on yhteensopiva virtajohdon 
kanssa

10. Virtapistokkeen ja liitäntäkaapelin tulee noudattaa paikallisia 
hyväksyntävaatimuksia.

11. Yksiköiden suojaamiseksi sammuta ilmastointi ensin ja odota 
vähintään 30 sekuntia ennen virran katkaisemista.

 Tekniset tiedot

 

Jäähdytys
Sisätila Maksimi: D.B/W.B 35 oC/24 oC

Minimi: D.B/W.B 21 oC/15 oC
Maksimi: D.B/W.B 43 oC/26 oC
Minimi: D.B/W.B    -20 oC
Maksimi: D.B/W.B 27 oC
Minimi: D.B/W.B 10oC
Maksimi:D.B/W.B 24 oC/18 oC
Minimi:D.B/W.B -30 oC

Ulkotila

Lämmitys

●Kun yksikkö on sammutettu, se ei käynnisty 
välittömästi uudelleen, vaan odottaa vähintään 
3 minuuttia järjestelmän suojaamiseksi.

●Sähköpistokkeen irrottamisen ja uudelleen 
liittämisen jälkeen suojapiiri aktivoituu kol-
men minuutin ajaksi ilmastointilaitteen suojele-
miseksi.

Sisätila

Ulkotila

Osoite: No.1 Haier Road, Hi-tech Zone, Qingdao 266101 
P.R.China 
Yhteystiedot: Puh. +86-532-8893-7937
Verkkosivu:  www.haierhvac.eu
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